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@ Installation

@ Connect an HDMI source device to the VE1821T's HDMI input port.

@ Connect up to two HDMI-enabled displays to the VE1821T and VE1821R’s
HDMI output ports.

® Connect a Cat 6/21-2910 cable to the VE1821T and VE1821R’s link ports.

@ (Optional) Connect the supplied IR receiver cable to the VE1821R’s IR input
port.

@ (Optional) Connect the supplied IR emitter cable to the VE1821T's IR output
port.

Extenseur 4K HDMI Cat 6 VE1821

@ Présentation du matériel
@ Sortie HDMI

@ Entrée HDMI

©® Commutateur EDID

@ tntrée IR

@ port de liaison

@ sortie IR

@ prise de courant

@ Installation
@ Connectez un appareil source HDMI au port d’entrée HDMI du VE1821T.

@ Connectez jusqu'a deux écrans compatibles HDMI aux ports de sortie HDMI du

VE1821T et du VE1821R.

® Connectez un cable Cat 6/ 2L-2910 aux ports de liaison du VE1821T et du VE1821R.

O (Facultatif) Connectez le cable du récepteur IR fourni au port d'entrée IR du
VE1821R.

@ (Facultatif) Connectez le cable émetteur IR fourni au port de sortie IR du
VE1821T.

VE1821 4K HDMI Cat 6 Extender

@ Hardware Ubersicht
@ HDMI-Ausgang

@ HDMI Eingang

@ EDID Switch

e IR Eingang

@ Link Port

O R Ausgang
@ Netzbuchse

@ Installation

@ \Verbinden Sie ein HDMI Quellgerat mit dem HDMI Eingangsanschluss des VE1821T.
@ SchlieBen Sie zwei HDMI-fahige Bildschirme an die HDMI Ausgangsanschliisse

des VE1821T und VE1821R an.

® SchlieBen Sie ein Cat 6/ 2L-2910 Kabel an die LAN Anschliisse des VE1821T
und VE1821R an.

@ (Optional) SchlieBen Sie das mitgelieferte IR Empfangerkabel an den IR
Eingangsanschluss des VE1821R an.

Extensor VE1821 4K HDMI Cat 6

@ Vista general del hardware
@ salida HDMI

@ Entrada HDMI

© Interruptor EDID

O tntrada IR

@ puerto de enlace

@ salida R

@ conector de alimentacion

@ Instalacion

@ Conecte su dispositivo fuente HDMI al puerto de entrada HDMI del VE1821T.

@ Conecte hasta dos pantallas compatibles con HDMI a los puertos de salida
HDMI de VE1821T y VE1821R.

@ Conecte un cable Cat 6/21-2910 a los puertos de enlace de VE1821T y VE1821R.
@ (Opcional) Conecte el cable receptor IR suministrado al puerto de entrada IR de

VE1821R.
@ (Opcional) Conecte el cable emisor IR suministrado al puerto de salida IR de
VE1821T.

Ripetitore HDMI Cat 6 4K VE1821

@ Panoramica dell'hardware
@ Uscita HDMI

@ ingresso HDMI

© Interruttore EDID

@ ingresso IR

@ porta di collegamento

@ Uscita IR

@ connettore di alimentazione

@ Installazione

@ Collegare un dispositivo sorgente HDMI alla porta di ingresso HDMI del VE1821T.

@ Collegare fino a due schermi abilitati HDMI alle porte di uscita HDMI del
VE1821T e del VE1821R.

® Collegare un cavo Cat 6 /2L-2910 alle porte di collegamento del VE1821T e
del VE1821R.

O (Facoltativo) Collegare il cavo ricevitore IR incluso nella confezione alla porta di

ingresso IR del VE1821R.

Yanunutens 4K HDMI no ka6ento Cat 6

@ OCHOBHbIe 3NeMeHTbI
@ Buixon HDMI

@ Bxon HDMI

® Nepeknioyatens EDID

O Bxon VK

@ Mopr cesaan

@ Buixog VK

@ Pasbém Ans NoAKMioUeHUs MUTaHNS

® YcraHoBKa

o Mogkntounte nctouHuk curHana HDMI k Bxogy HDMI Ha VE1821T.

9 Mogkntounte go asyx aucnnees HDMI k Bbixogam HDMI Ha VE1821T u
VE1821R.

9 Mopknounte pekoMeHAoBaHHbIN Lan kabenb 6 kateropum (2L-2910) k
noptam cBsian Ha VE1821T n VE1821R.
(QononHutenbHo) MNoakntounTte Npunaraemsiii kabens VK-npuemHuka k
BxogHomy VK-nopty Ha VE1821R.
(JononHutenbHo) MNoakntounTte Npunaraemsiii kabenb VK-uanyyatens k
BbixogHomy MK-nopty Ha VE1821T.

@ Using a supplied power plug suitable for your region, insert the snap-fit of
the power plug into the groove of the power adapter.

@ Press the power plug to clip it to the power adapter. A click sound is made
once the power plug is attached to the power adapter.

® To detach the power plug, pull down the latch on the power adapter to
make the power plug and the power adapter come apart.

@ Connectez I'adaptateur d'alimentation & la prise d'alimentation du
VE1821T. Le VE1821R est alimenté par le VE1821T via le cable
Cat 6/ 2L-2910 connecté grace a sa capacité PoC.

@ Branchez I'adaptateur d'alimentation & la prise d'alimentation du VE1821T.
Le VE1821R est alimenté par le VE1821T via le cable Cat 6/2L-2910
connecté grace a sa capacité PoC.

@ Allumez tous les appareils connectés.

@ Fixation/retrait d’une fiche d’alimentation

@ A I'aide d'une fiche d'alimentation fournie et adaptée & votre
région, insérez la fiche d'alimentation dans la rainure de I'adaptateur
d'alimentation.

@ Appuyez sur la fiche d’alimentation pour la fixer a I'adaptateur
d'alimentation. Un déclic se fait entendre lorsque la fiche d'alimentation est
fixée a I'adaptateur d'alimentation.

® Pour détacher la fiche d'alimentation, tirez sur le loquet de I'adaptateur
d'alimentation pour séparer la fiche d'alimentation et I'adaptateur
d'alimentation.

@ (Optional) SchlieBen Sie das mitgelieferte IR Senderkabel an den IR
Ausgangsanschluss des VE1821T an.

@ SchlieBen Sie das Netzteil an die Netzbuchse des VE1821T an. Der VE1821R
erhalt durch seine PoC Fahigkeit Uber das angeschlossene Cat 6/ 2L-2910
Kabel Strom vom VE1821T.

@ Die Strombuchse des VE1821T sollte mit der Stromversorgung verbunden
werden. Durch seine PoC-Fahigkeit erhélt der VE1821R Strom vom
VE1821T Uber die angeschlossene Cat 6 / 2L-2910 Verbindung.

@ schalten Sie nun die verbundenen Geréte ein.

@ Anbringen / Entfernen eines Netzsteckers

@ Stecken Sie den Schnappverschluss des Netzsteckers in die Nut des Netzteils
und verwenden Sie einen mitgelieferten Netzstecker, der fiir Ihren Standort
geeignet ist.

@ Stecken Sie den Netzstecker durch Driicken in den Netzadapter. Wenn der
Netzstecker mit dem Netzteil verbunden ist, ist ein Klickgerdusch zu héren.

® Um den Netzstecker zu entfernen, ziehen Sie die Verriegelung am
Netzadapter nach unten, um den Netzstecker und den Netzadapter zu
trennen.

@ Conecte el adaptador de corriente a la toma de alimentacion de VE1821T.
El VE1821R recibe corriente del VE1821T a través del cable Cat 6 /2L-2910
por su capacidad PoC.

@ Conecte el adaptador de corriente al conector de alimentacion del
VE1821T. El VE1821R se alimenta del VE1821T a través del cable
Cat 6/ 2L-2910 conectado gracias a su capacidad PoC.

@ Encienda todos los dispositivos conectados.

@ Conexién/desconexion de un enchufe

@ Usando uno de los enchufes suministrados que sea adecuado para su
region, inserte el broche del enchufe en la ranura del adaptador de
corriente.

@ Presione el enchufe para que calce en el adaptador de corriente. Un sonido
de clic es indicativo de que el enchufe ha calzado debidamente en el
adaptador de corriente.

@ Para desconectar el enchufe, tire del pestillo del adaptador de corriente
hacia abajo, de manera de separar el enchufe del adaptador de corriente.

@ (Facoltativo) Collegare il cavo trasmettitore IR incluso nella confezione alla
porta di uscita IR del VE1821T.

@ Collegare I'adattatore di alimentazione alla presa di alimentazione del
VE1821T. Il VE1821R viene alimentato dal VE1821T tramite il cavo
Cat 6/2L-2910 collegato, che pud alimentare tramite PoC.

@ Collegare I'adattatore di alimentazione al jack di alimentazione del
VE1821T. Il VE1821R riceve alimentazione dal VE1821T tramite il cavo
Cat 6/2L-2910 collegato grazie alla sua capacita PoC.

@ Attivare I'alimentazione di tutti i dispositivi collegati.

@ Collegamento/rimozione di una spina di
alimentazione

@ Utilizzando la spina di alimentazione in dotazione adatta alla propria
regione, inserire il fissaggio a scatto della spina di alimentazione nella
scanalatura dell'adattatore di alimentazione.

@ Premere la spina di alimentazione per agganciarla allalimentatore. Una volta
collegata la spina di alimentazione all'alimentatore viene emesso un clic.

@ Per staccare la spina di alimentazione, abbassare il fermo sull'alimentatore
in modo da separare la spina e I'alimentatore.

@ YcraHoBUTE Ha aganTep NUTaHUS NOAXOAsILLYIO BUNKY. O TOM, Kak
YCTaHOBWUTb UMW CHATb BUMKY NUTaHUS, CMOTPUTE B HUXXECTEAYIOLLEM
pasfene.

ﬂ MMogkntounTe aganTep NUTaHUA K pasbeMy nuTtaHus Ha VE1821T.
VE1821R nonyyaet nutaHue ot VE1821T no nogkntoyeHHomy kabento
Cat 6 / 2L-2910, ncnone3ys nogaepxky PoC.

@ BxniounTe Bee nofcoennHEHHbIE YCTPOCTRA.

@ YctaHoBKa / CHATUE BUNKU NUTaHUSA

@ BuiGepnTe 3 KOMNNEKTa NOCTABKM BUANKY MATAHWS AMS BaLLETo pervoHa
1 BCTaBbTE 3alLenky Ha BUIIKe B MPOpe3b Ha aganTtepe NUTaHus.

9 HaxmuTe Ha BUNKy nutaHus, 4Tobbl 3adpuKCcMpoBaTh ee Ha ajanTepe.
Mpwy dmkcaummn BUNKv Ha agantepe NUTaHNS JOIMKeH ObITb CrblleH
LLEMYOK.

© YT06bI CHATL BUNKY MUTaHWSA, NOTSHUTE 3a 3allienky Ha ajanTepe u
pasbeguHuTe aganTep 1 BUMKY.

e = | e

IR Transmission

From the receiver side to remotely control the HDMI source device connected
to the VE1821T via IR signals, connect the supplied IR receiver cable to the
VE1821R’s IR input port, and then connect the supplied IR emitter cable to the
VE1821T's IR output port.

Note: VE1821 does not support bi-directional IR bypass, only one way from
Receiver to Transmitter.

® Fonctionnement

Commutateur EDID

Réglez le commutateur pour contourner ou envoyer une copie des
informations EDID de I'écran de |'appareil récepteur a I'appareil source.

e Réglez le commutateur EDID sur Tx : Le VE1821 contourne les informations
EDID de I'écran de la sortie HDMI locale du VE1821T vers I'appareil source.
® Réglez le commutateur EDID sur Rx : Le VE1821 contourne les informations

EDID de I'écran de la sortie HDMI du VE1821R vers |'appareil source.

VE1821T
(Face avant)

Transmission IR

Du c6té du récepteur, pour contréler a distance I'appareil source HDMI
connecté au VE1821T via des signaux IR, connectez le cable récepteur IR fourni
au port d'entrée IR du VE1821R, puis connectez le cable émetteur IR fourni au
port de sortie IR du VE1821T.

Remarque : Le VE1821 ne prend pas en charge la dérivation IR
bidirectionnelle, mais uniquement dans un sens, du récepteur a |'émetteur.

® Bedienung

EDID Switch

Stellen Sie den Switch so ein, dass er entweder eine Kopie der EDID Informationen

des Bildschirms vom Empfangsgerat an das Quellgerat sendet oder umgeht.

e Stellen Sie den EDID Switch auf Tx: Der VE1821 umgeht die EDID
Informationen des Bildschirms vom lokalen HDMI Ausgang des VE1821T zum
Quellgerat.

e Stellen Sie den EDID Switch auf Rx: Der VE1821 umgeht die Anzeige der
EDID Informationen vom HDMI Ausgang des VE1821R zum Quellgerat.

VE1821T
(Vorderseite)

IR Ubertragung

Um das an den VE1821T angeschlossene HDMI Quellgerat Uber IR Signale
fernzusteuern, schlieBen Sie das mitgelieferte IR Empfangerkabel an den IR
Eingangsanschluss des VE1821R an und verbinden Sie dann das mitgelieferte
IR Senderkabel mit dem IR Ausgangsanschluss des VE1821T.

Hinweis: Der VE1821 unterstitzt keinen bidirektionalen IR Bypass, nur eine
Richtung vom Empfanger zum Sender.

® Funcionamiento

Interruptor EDID

Configure el interruptor para derivar o enviar una copia de la informacion EDID

de la pantalla desde el dispositivo de destino al dispositivo fuente.

e Configure el interruptor EDID en Tx: El VE1821 deriva la informacion de
pantalla EDID de la salida HDMI local de VE1821T al dispositivo fuente.

e Configure el interruptor EDID en Rx: El VE1821 deriva la informacion de
pantalla EDID de la salida HDMI local de VE1821R al dispositivo fuente.

VE1821T
(Parte delantera)

Transmision IR

Desde el lado del receptor para controlar de forma remota el dispositivo
fuente HDMI conectado al VE1821T a través de sefales IR, conecte el cable del
receptor IR suministrado al puerto de entrada IR del VE1821R y luego conecte
el cable del emisor IR suministrado al puerto de salida IR del VE1821T.

Nota: VE1821 no admite derivacién IR bidireccional, solo una forma de
receptor a transmisor.

® Funzionamento
Interruttore EDID

Impostare I'interruttore in modo che aggiri o che mandi una copia delle

informazioni EDID dello schermo dal dispositivo di destinazione al dispositivo di

origine.

e Impostare |'interruttore EDID su Tx: Il VE1821 aggira le informazioni EDID del
display dall’'uscita HDMI locale del VE1821T al dispositivo sorgente.

e Impostare I'interruttore EDID su Rx: Il VE1821 aggira le informazioni EDID del
display dall’'uscita HDMI locale del VE1821R al dispositivo sorgente.

VE1821T
(Parte anteriore)

Trasmissione IR

Dal lato del ricevitore per controllare da remoto il dispositivo sorgente HDMI
collegato al VE1821T tramite segnali IR, collegare il cavo ricevitore IR incluso
nella confezione alla porta di ingresso IR del VE1821R, e poi collegare il cavo
trasmettitore IR incluso nella confezione alla porta di uscita IR del VE1821T.
Nota: Il VE1821 non supporta bypass IR bidirezionali, solo un’unica direzione
da ricevitore a trasmettitore.

® 3kcnnyaraums
Mepekntoyatens EDID

YcraHoBuTe nepekntoyartens EDID B pexuvm o6xogHow nepegadn nmbo
oTnpasku konumn nHdopmaummn EDID gncnnes ¢ npueMHoro ycTporcTaa K
WCTOYHMKY curHana.

* MNepekntoyatens EDID B nonoxenun Tx: VE1821 BbINonHaeT 06xoaHyto
nepegady nHgpopmaummn EDID gucnnes ¢ nokaneHoro Bbixoga HDMI
6noka VE1821T K MCTOYHMKY curHana.

* MNepeknioyatens EDID B nonoxeHun Rx: VE1821 BbinonHsaeT o6xoaHyto
nepegady nHgpopmaummn EDID gucnnes ¢ Bbixoga HDMI 6noka VE1821R k
WCTOYHVMKY CcUrHana.

VE1821T
(Bup cnepepm)

UK-nepepaua

Co CTOPOHbI NPUEMHWMKA: ANS yAaneHHOro ynpaeneHns UCTOYHUKOM
curHana HDMI, nogkntoveHHbIM k VE1821T yepes VIK-curnan, nogkniounte
npunaraemsbi kabenb VK-npnemHuka k BxogHomy UK-nopty Ha VE1821R, a
3aTeM nopkmnoyMTe npunaraembivi kabens NK-nsnyyarens k BeixogHomy K-
nopty Ha VE1821T.

Lights green The unit is powered on.

ower LED (Green
P ( ) Off The unit is powered off.

Video display is normal with
HDCP key.

Video display is normal
without HDCP key.

off There is no video signal.

Lights orange

HDMI LED (Orange) Blinks orange
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Comportement des LED Alimentation et Liaison

LED d'alimentation ~ LED HDMI

VE1821R O ﬂ ®) ﬂ @ VE1821T

(Arriére) (Arriére)

LED d'alimentation ~ LED HDMI

Touche Indication Description
LED d'alimentation |S'allume en vert L'unité est sous tension.
(verte) Eteint L'unité est hors tension.

L'affichage vidéo est normal
avec la clé HDCP.

L'affichage vidéo est normal
sans la clé HDCP.

Eteint II'n'y a pas de signal vidéo.

S'allume en orange

LED HDMI )
(orange) Clignote en orange

www.aten.com
Verhalten der Betrieb- & Verbindung-LEDs

Betriebsanzeige-LED ~ HDMI LED

VE1821R O ﬂ O ﬂ

(Ruckseite)

Betriebsanzeige-LED HDMI LED

@ VE1821T
(Ruckseite)

Taste Anzeige
Leuchtet griin

Beschreibung
Das Gerat ist eingeschaltet.

Netz-LED (Griin)

Aus Das Gerat ist ausgeschaltet.

Die Videoanzeige ist normal
mit der HDCP Taste.

Die Videoanzeige ist normal
ohne HDCP Taste.

Aus Es liegt kein Videosignal vor.

Leuchtet orange

HDMI LED (O .
(Grange) Blinkt orange
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Comportamiento LED de Alimentacién/Enlace
LED de alimentaciéon ~ LED HDMI

VE1821R VE1821T
(Parte @) Q O Q @ (Parte

trasera) trasera)

LED de alimentacion LED HDMI

Tecla Indicacion Descripcion
LED de alimentacién|Luz verde La unidad est4 encendida.
(Verde) Desactivado La unidad est4 apagada.

La pantalla de video es

Luz naranja normal con la tecla HDCP.

LED HDMI (Naranja) La pantalla de video es

Parpadea en naranja normal sin la tecla HDCP.

Desactivado No hay sefal de video.

www.aten.com
Indicazioni LED Alimentazione & Collegamento

LED alimentazione ~ LED HDMI LED alimentazione ~ LED HDMI

VE1821R VE1821T
(Parte (Parte
posteriore) O O @ posteriore)
Tasto Indicazioni Descrizione
LED di Verde acceso L'unita & accesa.
alimentazione .
(verde) Spento L'unita & spenta.
Il video funziona
Arancione acceso normalmente col tasto
HDCP.
LED HDMI

Il video funziona
normalmente senza il tasto
HDCP.

(Arancione) ) )
Lampeggia arancione

Spento Non c’e segnale video.

www.aten.com

Mpumevanue: VE1821 He nogaepxuBaeT AByHanpaBneHHy0 06XoaHyo
WMK-nepenady, nogaepxunsaeTcs TONbKO OAHOHaNpPaBeHHas nepegaya — ot
npYeMHVKa K nepeaaTymky.

UHpukaTopbl NUTaHUsA/CBA3MN

WHavkatop nutaHust WHavkatop HDMI

VE1821R O Q O Q I@' ?'ciLin)T

(C3apgm)

VHankaTop nutaHust WHavkatop HDMI

AnemeHT WUHpgukauus OnucaHue

WhavkaTtop [opuT 3eneHbIM YCTPOWCTBO BKIHOYEHO.

nUTaHus (3eneHbli)|He roput

YCTPOWCTBO BbIKIIOYEHO.

HopmanbHoe oTobpaxeHve
Buageo ¢ HDCP-
LUMdPOBAHNEM.

[opuT opaHxeBbIiM

Muankatop HDMI

(opaHxeBbli) HopmanbHoe otobpakeHne

Buaeo 6e3 HDCP-
LUNPPOBAHUS.

Muwrraet opaHxeBbIM

He roput HeT BuageocurHana.




Mopoexysay 4K HDMI Cat 6 VE1821

O Ornsap obnagHaHHA
g Buxia HDMI

Bxig HDMI
g Mepemukay EDID

1Y Bxig

nopT 3'eAHaHHA

1Y Buxin
PO3'EM XKMBFEHHS

© BctaHOBREHHs

0 Mig'eaHante npuctpin-gxepeno HDMI go sxigHoro nopty HDMI VE1821T.
MigkntoviTh WoHanbinbwe aBa avcnnei 3 nigtpumkoro HDMI oo BuxigHmx
noptis HDMI VE1821T i VE1821R.

Mig'epHanTe kabenb Cat 6 / 2L-2910 po nopris 3'egHanHs VE1821T i VE1821R.

9 (OopaTkoBo) Mig'egHariTe kabenb 1Y npuiiMaya, LWo BXoAWUTb 40 KOMMMEKTY,
o BxigHoro |4 nopty VE1821R.

(OopaTtkoBo) Mig'egHaniTe kabenb IY nepegasava, Lo BXOAUTb 4O
KomnnekTy, fo nopty 14 Buxogy VE1821T.

Extensor VE1821 4K HDMI Cat 6

@ [MigkntoYiTe aganTep XUBNEHHS A0 po3s'eMy xwuBneHHs VE1821T.
VE1821R oTtpumye xuBneHHs Big VE1821T yepes nig'eqHaHuin kabenb
Cat 6/ 2L-2910 3a gonomoroto dyHkLii PoC.

@ MigkniouiTe ananTep XUBNEHHS A0 THi3aa xuBneHHs VE1821T.
VE1821R otpumye xueneHHs Big VE1821T yepes nigknoveHuii kabenb
Cat 6/2L-2910 3aBagsiku dyHkuii PoC.

@ YBIMKHITb XXUBMNEHHS YCiX NiJ’€AHaHNX NPUCTPOIB.

@ NpuepHaHHA/BIA €AHAHHA WTEeNceNbLHOT BUNKU

0 BubepiTh i3 KOMNNEKTY LTencenbHy BANKY BiAMOBIGHO A0 BaLLOro perioHy, a
TOAi BCTaBTE (hikcaTop LUTENCENbHOI BUIKM B Na3 Ha aganTepi XXUBIMEHHS.

9 HaTucHiTb Ha WwTencenbHy BUIKY, Wo6 npueaHaTty ii 4o agantepa
XuBneHHs. Konu wrencenbHa Bunka npMegHaeTbes 4o agantepa
XKMBIEHHS, BU NOYYETE KNaLaHHs.

e LLlo6 Big’'eqHaTh WTEncernbHy BUIIKY, MOTAMHITb BHU3 SI3MYOK Ha aganTepi
JKUBMEHHS!, TAKUM YMHOM PO3’€HYHOUM LUTENCeNbHY BUIKY Ta aganTtep
KVBMNEHHS.

® Po6oTa

Mepemukay EDID

BcTaHoBITb Nnepemukay Ha cnpsimyBaHHS abo HagcunaHHs Konii iHpopmauii

EDID gvcnnes 3 npucTpoto-npunmaYa Ha BUXigHWIN NPUCTPIN.

» BcraHosiTe nepemukad EDID y nonoxeHnHsa Tx: VE1821 nponyckae
BinobpaxeHHs iHdpopmauii EDID 3 nokanbHoro Buxogy HDMI VE1821T Ha
BUXIAHUIA NPUCTPIN.

* BcraHosiTb nepemyikay EDID y nonoxenHst Rx: VE1821 nponyckae BinobpaeHHs
iHdpopmauii EDID 3 Buxogy HDMI VE1821R Ha BUXigHWIA NPUCTPIN.

EDID
[ : ]R »T [ : ] VE1821T
= (Cnepepny)

14 nepepava

3i cTopoHM npuiimaya, Wob AVCTaHUINHO KepyBaTh BUXigHUM npuctpoem HDMI,
nigkntodeHnm ao VE1821T 3a gonomoroto 1Y curHanis, nig'eaHanTe kabens 1Y
npumava, LWo BXoauTb 40 KOMNIeKTy, Ao BxigHoro |4 nopty VE1821R, a notim
nig'egHanTe kabenb 1Y nepenasava go 14 Buxogy VE1821T.
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Mpumitka: VE1821 He nigTpumye ABOHanpasneHe cnpsMyBaHHs |4, nuwe
B 0auH Bik Big npyimMaya 4o nepenaBava.
CwurHanu C[] XuBneHHs i 3B'A3Ky

CsiTnogion X1BneHHs CO HDMI

VE1821R O ﬂ @) ﬂ I@' VE1821T

CsiTnogion X1BneHHs CO HDMI

(33apy) (33apy)
IHaukaTop Mokax4unkm Onuc
C[l »uBneHHs [opuTb 3eneHnm MpuUCTpin yBIMKHEHO.
(3enennn) Bumk. MpucTpin BUMKHEHO.
HopmanbHe BigobpaxkeHHs

1 HOMI ropuTL oparXeBum Bifgeo 3 knodyem HDCP.

o HopmanbHe BigobpaxeHHs
(opaHxeBuit) Brnimmae opaHxeBuM Bineo Ge3 knoua HDCP.

Bumk. Hemae Bigeocurnany.
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@ Vista Geral do Hardware
@ saida HDMI

@ entrada HDMI

® Botio EDID

O tntrada IR

@ porta de ligacao

@ saida R

@ Ficha de alimentacao

@ Instalacido

@ Ligue o dispositivo fonte HDMI & porta de entrada HDMI do VE1821T.
Ligue até dois ecras ativados HDMI as portas de saida HDMI do VE1821T e VE1821R.
Ligue um cabo Cat 6 / 2L-2910 nas portas de ligacdo do VE1821T e VE1821R.
(Opcional) Conectar o cabo do recetor IR fornecido na porta de entrada IR do
VE1821R.

@ (Opcional) Conectar o cabo do emissor IR fornecido na porta de saida IR do
VE1821T.

VE1821 4K HDMI Cat 6 Uzatici

@ Ligue o transformador & fonte de alimentacdo do VE1821T. O VE1821R
recebe energia do VE1821T através do cabo de Cat 6 /2L-2910 pela sua
capacidade PoC.

@ Ligue o adaptador de corrente & tomada de alimentacdo do VE1821T. O
VE1821R recebe energia do VE1821T através do cabo Cat 6/2L-2910
ligado através da sua capacidade PoC.

@ Ligue todos os dispositivos ligados.

@ Colocar/remover uma ficha de alimentagio

@ Utilizando uma ficha de alimentacéo fornecida adequada a sua regiao, insira o
encaixe da ficha de alimentacdo na ranhura do adaptador de corrente.

@ Prima a ficha de alimentacao para a fixar ao adaptador de corrente. £
emitido um som de clique quando a ficha de alimentacao é ligada ao
adaptador de corrente.

@ Para retirar a ficha de alimentacdo, puxe para baixo o trinco do adaptador de
corrente para que a ficha de alimentacdo e o adaptador de corrente se separem.

® Funcionamento
Botdo EDID

Definir o botao para desviar ou enviar uma cépia na informacao EDID do ecra

a partir do dispositivo no dispositivo fonte.

e Definir 0 botao EDID para Tx: O VE1821 desvia a informacao EDID do ecra a
partir da saida HDMI local do VE1821T para o dispositivo fonte.

e Definir o botao EDID para Rx: O VE1821 desvia a informacao EDID do ecré a
partir da saida HDMI do VE1821R para o dispositivo fonte.

EDID
E I [==] [a) E j VE1821T
(Frontal)

Transmissao IR

A partir do recetor para controlar remotamente o dispositivo de fonte HDMI
conectado ao VE1821T através dos sinais IR, conecta o cabo recetor IR
fornecido a porta de entrada IR do VE1821R, e depois conecta o cabo emissor
IR fornecido a porta de saida IR do VE1821T.

Nota: O VE1821 nao suporta desvio IR bidirecional, apenas uma via a partir do
recetor para o transmissor.

Comportamento LED de Energia e Ligagdo

LED de energia ~ LED HDMI

VE1821R O Q @) ﬂ @ }45;?3.1;

(Traseira)

LED de energia LED HDMI

Tecla Indicacado Descricéo
LED de alimentacao |Luz verde A unidade est4 ligada.
(verde) Off A unidade esta desligada.
. O ecra video é normal com

Luz laranja chave HDCP.

LED HDMI (laranja) |p: . O ecréa video é normal sem
Pisca laranja chave HDCP
Off Nao existe sinal de video.
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@ Donanima Genel Bakis
@ HDMI gikis!

@ HDMI girisi

® EDID anahtar!

O «iziltesi girisi

@ iletisim baglanti noktasi

O kizildtesi cikis

@ g girisi

® Kurulum

0 Bir HDMI kaynak cihazini, VE1821T'nin HDMI baglanti noktasina baglayin.

9 HDMI girisi olan iki adede kadar monitori VE1821T ve VE1821R'nin HDMI
¢ikis baglanti noktalarina baglayin.

© VE1821T ve VE1821R"in iletisim baglant noktalarina bir Cat 6 / 2L.-2910
kablo baglayin.

@ (istege bagll) Saglanan kizilétesi alici kablosunu VE1821R'nin kizilotesi
giris baglanti noktasina baglayin.

Ekstender VE1821 4K HDMI Cat 6

@ Przeglad sprzetu
@ Wyjscie HDMI

@ Wejscie HDMI

® Przetacznik EDID

O Wejscie IR

6 Port fgcza

0O Wyjscie IR

0 Gniazdo zasilania

O Instalacja
o Podtgczy¢ urzadzenie zrodtowe HDMI do portu wejsciowego HDMI urzadzenia
VE1821T.

9 Do gniazd wyj$ciowych HDMI urzadzen VE1821T i VE1821R mozna podtaczy¢
maksymalnie dwa wyswietlacze dostosowane do HDMI.

9 Podtaczy¢ kabel Cat 6/ 2L-2910 do portéw tgcza urzadzen VE1821T i VE1821R.

9 (Opcjonalnie) Podtgczy¢ dostarczony kabel odbiornika podczerwieni do wejsciowego
portu podczerwieni urzadzenia VE1821R.

Extender 4K HDMI Cat 6 VE1821

@ (istege bagli) Saglanan kizilétesi verici kablosunu VE1821T'nin kiziltesi
cikis baglanti noktasina baglayin.

@ Glg adaptoriini VE1821T'nin glg girisine baglayin. VE1821R, PoC
kapasitesi sayesinde, bagh olan Cat 6 / 2L-2910 kablosu araciligiyla
VE1821T'den gli¢ alir.

ﬂ Glg adaptoriini VE1821T’nin gli¢ jakina baglayin. VE1821R,

PoC 6zelligi sayesinde bagl Cat 6 / 2L-2910 kablosu araciligiyla
VE1821T'den gli¢ alir.

@ Baglanan tim cihazlari acin.

@ Elektrik Figinin Takilmasi / Gikarilmasi

Q Bolgeniz igin Urinle birlikte verilen elektrik fisi kullanarak elektrik fisinin
gecmeli kismini gli¢ adaptorinin yuvasina takin.

9 Glg adaptoriinun klipslerine gegirmek igin elektrik fisine bastirin. Elektrik
fisi, glic adaptorine takildigi zaman bir tik sesi duyulur.

e Elektrik fisini gikarmak icin glic adaptoriiniin Gizerindeki mandali asagi
cekerek elektrik fisinin ve gli¢ adaptoriiniin ayrilmasini saglayin.

e (Opcjonalnie) Podtgczy¢ dostarczony kabel nadajnika podczerwieni do
wyjéciowego portu podczerwieni urzadzenia VE1821T.

@ Podiagczy¢ zasilacz do gniazda zasilania urzgdzenia VE1821T. Dzieki funkcji
PoC urzadzenie VE1821R jest zasilane z urzadzenia VE1821T za pomocag
podtgczonego kabla Cat 6 / 2L-2910.

@ Podigczyc zasilacz do gniazda zasilania VE1821T. VE1821R jest
zasilany przez VE1821T poprzez przewdd Cat 6 / 2L-2910 obstugujgcy
funkcje PoC.

@ Wiaczy¢ zasilanie wszystkich podtgczonych urzadzen.

@ Podiaczanie/odigczanie wtyczki zasilajacej

o Uzy¢ dostarczonej wtyczki odpowiedniej dla regionu i umiesci¢ zatrzask
wtyczki w wycieciu w zasilaczu.

9 Nacisng¢ wtyczke, aby zatrzasneta sie na zasilaczu. O prawidtowym
pofaczeniu wtyczki z zasilaczem $wiadczy dzwiek zatrzaskiwania sig ztacza.

9 Aby odtagczy¢ wtyczke, pociggnac¢ za zatrzask na zasilaczu, aby wtyczka
i zasilacz oddzielity sie od siebie.

® Calistirma

EDID Anahtari

Anahtari, alici cihazdan kaynak cihaza ekranin EDID bilgilerinin kopyasini

atlayacak veya gonderecek sekilde ayarlayin.

» EDID anahtarini Tx olarak ayarlama: VE1821, VE1821T yerel HDMI
cikisindan kaynak cihaza ekranin EDID bilgilerini atlar.

» EDID anahtarini Rx olarak ayarlama: VE1821, VE1821R yerel HDMI
¢ikisindan kaynak cihaza ekranin EDID bilgilerini atlar.

EDID
(On)

Kizilotesi iletimi

VE1821T'ye bagli HDMI kaynak cihazini, alicidan uzaktan kizilétesi sinyallerle
kontrol etmek amaciyla, saglanan kizilétesi alici kablosunu VE1821R'nin
kizilétesi alici baglanti noktasina baglayin ve ardindan saglanan verici
kablosunu da VE1821T'nin kizil6tesi ¢ikis baglanti noktasina baglayin.

® Obstuga
Przetacznik EDID

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu obejscia lub przesytania kopii danych EDID

wys$wietlacza z urzgdzenia docelowego do urzadzenia zrédiowego.

« Ustawic¢ przetgcznik EDID w potozeniu transmisji: urzgdzenie VE1821 obchodzi
dane EDID wyswietlacza na drodze sygnatu wysytanego z lokalnego wyjscia
HDMI urzgdzenia VE1821T do urzadzenia zrédtowego.

» Ustawi¢ przetgcznik EDID w potozeniu odbioru: urzadzenie VE1821 obchodzi
dane EDID wyswietlacza na drodze sygnatu wysytanego z wyjscia HDMI
urzadzenia VE1821R do urzadzenia zrodtowego.

gLy VE1821T
=a = | ==

Transmisja z zastosowaniem podczerwieni

Aby zdalnie sterowac¢ urzadzeniem zrédtowym HDMI podigczonym do urzgdzenia
VE1821T po stronie odbiornika przy uzyciu sygnatéw podczerwieni, podtgczyé
dostarczony kabel odbiornika podczerwieni do wej$ciowego portu podczerwieni
urzadzenia VE1821R, a nastepnie podtgczy¢ dostarczony kabel nadajnika

Not: VE1821, cift yonli kizilotesi atlama desteklemez, sadece Alicidan
Vericiye tek yonludar.

Gii¢ ve Baglanti LED'lerinin Agiklamasi

Glig LED'i  HDMI LED'i

VE1821R @) Q @) Q I@' Xﬂgﬂ

(Arka)

Glig LED'i  HDMI LED'i

Tus Gosterge Aciklama
Yesil yaniyor Unitenin glicti agik.
Séniik Unite kapali.

Video gosterimi HDCP
anahtari ile normal.

Video gosterimi HDCP
anahtari olmadan normal.

Sonlk Video sinyali yok.

giic LED'i (Yesil)

Turuncu yaniyor

HDMI LED'i

(Turuncu) Turuncu yanip sénuyor
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podczerwieni do wyjsciowego portu podczerwieni urzgdzenia VE1821T.
Uwaga: Urzadzenie VE1821 nie obstuguje dwukierunkowego obejscia przy uzyciu
podczerwieni, mozliwa jest tylko transmisja jednokierunkowa z odbiornika do nadajnika.

Wskazania diody zasilania i diody fgcza

Dioda LED zasilania  Dioda LED HDMI

VE1821R O Q O Q

(Tyt)

Dioda LED zasilania Dioda LED HDMI
@ VE1821T
(Ty)

Klawisz Wskazanie Opis
Dioda LED Swieci sie na zielono Urzadzenie jest wigczone.
zasilania (zielona) |Wytgczone Urzadzenie jest wylgczone.
Swieci sie na Wyswietlacz pracuje
pomaranczowo normalnie z kluczem HDCP.
Wyswietlacz pracuje
normalnie bez klucza HDCP.
Brak sygnatu wideo.

Dioda LED HDMI

(pomaranczowa) |Miga na pomaranczowo

Wytgczone
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@ Prezentare hardware
@ iesire HDMI

@ Intrare HDMI

® comutator EDID

@ intrare IR

@ vort conectare

@ iesire IR

@ mufa jack alimentare

® Instalare

Q Conectati un dispozitiv sursa HDMI la portul de intrare HDMI al VE1821T.

@ Conectati pani la doua monitoare cu HDMI la porturile de iesire HDMI ale
VE1821T si VE1821R.

© Conectati un cablu Cat 6 / 2L.-2910 la porturile de conectare ale VE1821T si
VE1821R.

@ (Optional) Conectati cablul receptorului IR furnizat la portul de intrare IR al
VE1821R.

VE1821 4K HDMI A7 Y 6 T XAF V5 —
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@ HDMIY — X #88% VE1821TOHDMIA AR — h ICHEERE L TS 12 & W,
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6 (Optional) Conectati cablul emitatorului IR furnizat la portul de iesire IR
al VE1821T.

G Conectati adaptorul de alimentare la mufa jack de alimentare a
VE1821T. VE1821R este alimentat de VE1821T prin intermediul cablului
Cat 6 / 2L-2910 conectat datorita capacitatii PoC a acestuia.

@ Conectati adaptorul de alimentare la mufa de alimentare a VE1821T.
VE1821R primeste curent de la VE1821T prin intermediul cablului
Cat 6 / 2L-2910 conectat datorita capacitatii sale PoC.

@ Porniti toate dispozitivele conectate.

@ Introducerealscoaterea stecherului in/din priza

0 Folosind o mufa potrivitd pentru regiunea dvs., introduceti clapeta mufei
de alimentare in canelura adaptorului de alimentare.

@ Apasati pe mufa pentru a o cupla la adaptorul de alimentare. Veti auzi un
clic odata ce mufa este atasata la adaptorul de alimentare.

9 Pentru a detasa mufa, trageti in jos elementul de blocare al adaptorului
de alimentare pentru a separa mufa de adaptorul de alimentare.
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® Operare
Comutator EDID

Setati comutatorul sa ocoleasca sau sa transmita o copie a informatiilor

EDID ale monitorului de la dispozitivul receptor la dispozitivul sursa.

+ Setati comutatorul EDID la Tx: VE1821 ocoleste informatiile EDID ale
monitorului de la iesirea HDMI locala a VE1821T la dispozitivul sursa.

» Setati comutatorul EDID la Rx: VE1821 ocoleste informatiile EDID ale
monitorului de la iesirea HDMI a VE1821R la dispozitivul sursa.

EDID
=& =) | e

Transmisia prin IR

De pe receptor, pentru a controla de la distanta dispozitivul sursd HDMI
conectat la VE1821T prin intermediul semnalelor IR, conectati cablul
receptorului IR furnizat la portul de intrare IR al VE1821R si apoi conectati
cablul emitatorului IR furnizat la portul de iesire IR al VE1821T.
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Nota: VE1821 nu accepta ocolirea IR bidirectionala, ci doar intr-un singur
sens de la receptor la emitator.
Comportarea LED-urilor de alimentare si conectare

LED alimentare ~ LED HDMI
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(Spate)

LED alimentare LED HDMI

Tasta Indicatie Descriere

LED alimentare Lumineaza verde
(verde) Oprit

Unitatea este pornita.
Unitatea este oprita.

Afisajul video este normal
cu cheie HDCP.

Afisajul video este normal
fara cheie HDCP.

Lumineaza portocaliu

LED HDMI

(portocaliu) Clipeste portocaliu

Oprit Lipsa semnal video.
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